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Pouziti vyrobku (je opatfeno napajecim kabelem)
VaSe fukary a vysavace BLACK+DECKER™ BEBLV260 fv s ’e ’ .
jsou ur€eny pro Uklid listi. Tyto vyrobky jsou uréeny pouze nebo naradl napajene bater”

pro spotfebitelske a venkovni pouzt. (bez napajeciho kabelu).
VSeobecné bezpecnostni Veskera bezpeénostni
pokyny varovani a pokyny uschovejte
A Varovani! Pfi pouziti pro budouci pouziti.

vyrobku napajeneho ze Pouziti vyrobku

sité nebo baterii musi byt

¢ P¥i pouziti tohoto vyrobku
bud'te vzdy opatrni.

¢ Pracovni prostor udrzujte Cisty
a dobfe osvétleny. Preplnény
a neosvétleny pracovni prostor
mUze vést k zplsobeni Urazd.

¢ Zafizeni pouzivejte pouze
za denniho svétla nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

¢ NepouZivejte toto nafadi
v prostfedi s vybusnou
atmosférou, ve kterém se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny
nebo prachové smési.

¢ Zabrante, aby zafizeni
obsluhovaly déti nebo osoby,
které nebyly seznameny
s pokyny k obsluze. Vék obsluhy
muUZe byt mistnimi pfedpisy
omezen.

¢ Nedovolte détem nebo zvifatim,
aby se dostaly do blizkosti

vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, véetné
nasledujicich, abyste snizili
riziko vzniku poZaru, urazu
elektrickym proudem nebo
jiného zranéni a materialnich
Skod.
¢ Pfed pouzitim tohoto vyrobku
si pozorné prostudujte tento
navod k obsluze, seznamte
se s ovladacimi prvky a s jeho
spravnym pouzivanim.
¢ UrCeneé pouZiti je popsano
v tomto navodu. Pouziti jiného
pfisludenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem,
mUze pfedstavovat riziko zranéni
osob.
Termin ,naradi“ ve vSech
upozornénich odkazuje na vase
naradi napajeneé ze sité




pracovniho prostoru nebo se
dotykaly napajeciho kabelu.

v pfislusnych podminkéach,
snizuji riziko poranéni osob.

¢ Pfi préci drzte déti, ostatni osoby ¢ Zabrante nahodnému spusténi.

a zvifrata z dosahu zafizeni.
Rozptylovani mize zpusobit
ztratu kontroly nad nafadim.

¢ Tento vyrobek nesmi byt pouzit
jako hracka.

¢ Neponofujte toto zafizeni
do vody.

¢ NepokousSejte se 0 demontaz
tohoto zafizeni. Uvnitf se
nenachazi Zadné opravitelné
casti.

Bezpecénost osob

¢ Pfipraci s vyrobkem zUstarite
pozorni, stale sleduijte, co
provadite. Pracuijte s rozvahou.
Nepouzivejte toto naradi, jste-li
unaveni nebo jste-li pod vlivem
drog, alkoholu nebo I€ku.
Chvilkova nepozornost pfi praci
s timto nafadim m0Ze vést
k zplsobeni vazného zranéni.
Podle potfeby pouzivejte osobni
ochranné prostredky.

¢ Ochranné prostredky jako
ochranné bryle, respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba
a chranice sluchu, pouzivané

Pfed pfipojenim k napajecimu
zdroji nebo pred viozenim
baterie a pfed zvednutim nebo
pfenasenim zafizeni se ujistéte,
zda je spinac v poloze vypnuto.
Pfenaseni zafizeni s prstem
na spinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k napajecimu
zdroji, je-li spina¢ v poloze
zapnuto, mGze vést k zplsobeni
nehod.

¢ Neprekazejte sami sobé.
Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
postoj a rovnovahu. Tak je
umoznéna lepsi ovladatelnost
zafizeni v neoCekavanych
situacich.

¢ Vhodné se oblékejte. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Dbejte
na to, aby se vaSe vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu
s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pouziti naradi a jeho udrzba
¢ Pred pouZitim zkontrolujte, zda
na tomto zafizeni nejsou zadné




poskozené nebo vadné Casti.
Zkontrolujte, zda nejsou

rozbity jeho Casti a zda nejsou
poSkozeny spinace nebo jiné
dily, které by monhly ovlivnit jeho
provoz.

Nepracuje-li hlavni spinac,
vyrobek nepouzivejte. Kazdé
naradi s nefunkénim spinacem
je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pfed vyménou jakychkoli

Casti, pfislusenstvi Ci jinych
pfipojenych soucasti, pfed
provadénim udrzby, nebo pokud
vyrobek nepouzivate, odpojte
jej od elektricke sité nebo z ngj
vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecCnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi
nafadi.

Je-li to mozné, udrZujte fezné
nastroje ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje

s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachyIné k zablokovani
a lépe se s nimi pracuje.

¢ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li
jakakoli jeho ¢ast poSkozena.

¢ Poskozené a zniCené dily

nechejte opravit nebo vymeénit
Vv autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokousejte

demontovat nebo vymenit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny
v tomto navodu.

Elektricka bezpe¢nost
¢ ZastrCka napajeciho kabelu

vyrobku musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy
zadnym zplsobem neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického zarizeni

zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky

a odpovidajici zasuvky

snizuji riziko zpusobeni Urazu
elektrickym proudem.
Nevystavujte vyrobek desti ani
vlhkému prostfedi. Vnikne-li
do naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte
napajeci kabel pro pfenaseni
zafizeni a netahejte za né

pfi odpojovani zastrcky od
zasuvky. Zabrante kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi predméty nebo




pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel
zvySuje riziko urazu elektrickym
proudem.

¢ Pokud s vyrobkem pracujete ve
venkovnim prostfedi, pouzivejte
prodluzovaci kabel urceny
do venkovniho prostredi. PouZziti
kabelu pro venkovni pouziti
shizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

¢ Pfipraci s elektrickym zafizenim
ve vlhkém prostfedi je nezbytné
nutné pouZit v napajecim okruhu
proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti
proudového chréanice (RCD)
snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Po pouziti

¢ Neni-li toto naradi pouzivano,
musi byt ulozeno na suchém
a dobre vétraném misté, mimo
dosah deéti.

¢ K uloZzenému zafizeni nesmi mit
pfistup déti.

¢ Je-li zafizeni skladovano nebo
pfepravovano ve vozidle,
musi byt umisténo v kufru
nebo zajisténo tak, aby bylo
zabranéno jeho pohybu

pfi nahlych zménach rychlosti
nebo smeru jizdy.

Servis

¢ Opravy tohoto néradi svérfte
kvalifikovanému technikovi,
ktery bude pouzivat originalni
nahradni dily. Timto zptusobem
zajistite udrzeni bezpec€nosti
naradi.

DalSi bezpe€nostni pokyny

tykajici se fukaru

UrCené pouziti je popsano v tomto

navodu. Pouziti jiného pfisluSenstvi

nebo pfidavného zafizeni

a provadeéni jinych pracovnich

operaci nez je doporuceno timto

navodem, mUZe predstavovat

riziko zranéni obsluhy nebo riziko

zpusobeni hmotnych $kod.

¢ Vzdy pouZzivejte pevnou obuv
a dlouhé kalhoty, abyste si
chranili chodidla a nohy.

¢ Nepouzivejte rezim vysavac,
nejsou-li na fukaru nasazeny
pfislusné trubice a shérny vak.

¢ V nasledujicich pfipadech
naradi vzdy vypnéte, pockejte
na zastaveni ventilatoru
a vytahnéte zastrCku napajeciho
kabelu ze zasuvky:




¢ Zména z rezimu fukar
na rezim vysavac.
¢ Doslo-li k poSkozeni nebo
zamotani napajeciho
kabelu.
¢ Ponechate-li vyrobek
bez dozoru.
¢ Odstranujete-li zablokovani.
¢ Prikontrole, sefizovani,
Cisténi a pfi jakékoli praci
na tomto naradi.
¢ ZaCne-li toto naradi
abnormalné vibrovat.
Pfi provozu nenastavujte vstupni
nebo vystupni otvor vysavace
do blizkosti oCi nebo usi.
Nikdy neodfukuijte nedistoty
smerem k okolnim osobam.
NepouZivejte tento fukar
béhem desSté a nenechavejte jej
na desti.
Nepfrejizdéjte fukarem pres
Stérkové chodniky nebo cesty,
je-li spustén v reZimu foukani/
vysavani.
Chodte, nikdy nebéhejte.
Je-li toto zafizeni zapnuto,
nepokladejte jej na Stérk.
VZdy udrzujte pevny postoj,
zejména pfi praci na svahu.

¢ Neprecenujte sve sily a stale
udrzujte rovnovahu.

¢ NepouZivejte toto zafizeni
pro odstranéni hoflavych nebo
vybusnych latek, jako je benzin,
a nepouZzivejte jej na mistech,
kde se mohou tyto latky
vyskytovat.

¢ Nevkladejte do otvord Zadné
pfedméty. Nikdy nepouzivejte
toto zafizeni, jsou-li zaneseny
jeho otvory — udrzujte je v Cistoté
bez nanesenych vlast, cupaniny,
prachu a jinych necistot, které
mohou snizit pratok vzduchu.

Varovani! Vzdy pouzivejte toto

nafadi zpisobem, ktery je popsan

v tomto navodu.

Tento vyrobek je urcen pro praci

ve svislé poloze a bude-li pouzit

jakymkoli jinym zpusobem, mize

dojit k razu. Nikdy neuvadéjte toto

naradi do chodu, je-li poloZeno

na boku nebo je-li oto¢eno spodni

stranou nahoru.

¢ Uvédomte si, Ze uzivatel naradi
odpovida za nehody a nebezpeci
tykajici se dalSich osob a jejich
majetku.

¢ Neprenasejte toto zafizeni
za napajeci kabel.




¢ Vzdy vedte napajeci kabel tak,
aby sméfoval za naradi, smérem
dozadu.

Varovani! Dojde-li béhem provozu

k poSkozeni napéjeciho kabelu,

okamZité odpojte napajeci kabel

od sitové zasuvky. Pfed odpojenim

od sitové zasuvky se napajeciho

kabelu nedotykejte.

¢ K Cisténi nepouZivejte
rozpoustédla nebo Cistici
roztoky. K odstranéni zbytku
travy a necistot pouZivejte tupou
Skrabku.

¢ Pravidelné provadéjte kontrolu
opotfebovani nebo poskozeni
sbérného vaku.

¢ Nahradni ventilatory
ziskate u autorizovaného
prodejce BLACK+ DECKER.
PouZivejte pouze doporucené
nahradni dily a pfislusenstvi
BLACK+DECKER.

¢ Udrzujte vSechny Srouby, matice
a svorniky pevné utazeny, aby
byl zajistén bezpecny provozni
stav.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi mohou pouZivat
osoby starsi 8 let a osoby se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, budou-li pod dozorem
zkusené osoby, nebo pokud
byly seznameny s bezpeCnym
pouzitim a pokud pochopily, jaké
nebezpeCi hrozi pfi jeho pouziti.
S timto vyrobkem si nesmi hrat
déti.
Cisténi a uzivatelska udrzba
nesmi byt provadény détmi
bez dozoru.

¢ Déti musi byt pod dozorem,
aby bylo zajisténo, Ze si s timto
nafadim nebudou hrat.

Elektricka bezpe¢nost

]| Toto naradi je opatfeno

dvojitou izolaci. Proto neni

nutné pouziti uzemnovaciho

vodice. Vzdy zkontrolujte, zda

napajeci napéti sité odpovida

napéti na vykonovém stitku.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vymeénén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizik(m.

¢ Elektricka bezpeénost mlze byt
jeste vice zlepSena pouzitim




proudoveho chranice (RCD)
s vysokou citlivosti 30 mA.

Pouziti prodluzovaciho
kabelu

Vzdy pouzivejte schvaleny typ
prodluzovaciho kabelu, ktery

je vhodny pro pfikon tohoto

naradi (viz technické udaje).
Prodluzovaci kabel musi byt
vhodny pro venkovni pouziti a musi
byt také tak oznacen. Mize byt
pouZzit prodluzovaci kabel HO5V
V-F s délkou az 30 m a s prifezem
vodi¢e 1,5 mm?, aniz by dochazelo
k vykonovym ztratam pfi provozu
naradi. Pfed pouzitim prodluzovaci
kabel radné zkontrolujte, zda neni
poSkozen nebo opotrebovan. Je-li
tento kabel poskozen, vyménte

jej. V pripadé pouziti navinovaciho
kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Zbytkova rizika

Je-li toto zafizeni pouzivano
jinym zpUsobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpecnostnich
varovanich, mohou se objevit
dodatecna zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vyplynout

z nespravného pouziti, delSiho

pouzivani atd. Prestoze

jsou dodrzovany pfislusné

bezpecnostni predpisy a jsou

pouzivana bezpecnostni zafizeni,

urcita zbytkova rizika nemohou

byt vylouCena. Tato rizika jsou

nasleduijici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zpsobena pfi vyméné
dilt, nozd nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena
dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi
delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpusobena
vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi
(pfiklad: — prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym
a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci
uvedend v technickych udajich
a v prohlaseni o shodé byla
méfena v souladu se standardni
zkuSebni metodou prfedepsanou




normou EN50636 a mlze byt
pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana
uroven vibraci muze byt také
pouzita k pfedbéznému stanoveni
doby prace s timto naradim.
Varovani! Urover vibraci

pfi aktualnim pouziti elektrického
nafadi se miZe od deklarované
urovné vibraci liit v zavislosti

na zplsobu pouZiti nafadi. Uroves
vibraci muze byt vzhledem

k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby plsobeni
vibraci z divodu ur€eni
bezpecnostnich opatreni podle
pozadavkd normy 2002/44/EC

k ochrané osob pravidelné
pouzivajicich elektrické naradi

v zaméstnani, musi pfedbézny
odhad pUsobeni vibraci brat

na zfetel aktualni podminky pouziti
naradi s pfihlednutim na vSechny
Casti pracovniho cyklu, jako jsou
doby, pfi které je naradi vypnuto
a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Na tomto naradi jsou nasledujici
piktogramy a také datovy kod.

Varovani! Pfed pouzitim
si fadné prostudujte tento
navod.

PFi praci s timto nafadim
pouZzivejte ochranné bryle.

©

PFi praci s timto naradim
pouzivejte ochranu sluchu.

%% Nevystavujte naradi desti
nebo prostfedi s vysokou
vlhkosti a nenechéavejte jej
venku, jestlize prsi.

o> Vypnuti: Pfed Cisténim nebo
udrzbou odpojte zastrcku od
sitové zasuvky.

Dojde-li k poSkozeni nebo
—\ zamotani napéjeciho kabelu,
odpojte zastrcku od zasuvky.

Davejte pozor na odlétavajici
predméty.

I«»’R‘ UdrZuijte ostatni osoby
v bezpecné vzdalenosti.

Smérnice 2000/14/EC tykajici
se zaruceného akustického
vykonu.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vech
nasledujicich ¢asti.

1. Spinac zapnuto/vypnuto — ovladani otacek

2. Predni rukojet




Zadni rukojet

Hlava s motorem

Horni trubice vysavace
Spodni trubice vysavace
Horni trubice fukaru
Spodni trubice fukaru
Sbérny vak

10. Kryt ventilatoru

© ® N Ok W

Pouziti vaseho zafizeni

Varovani! Pfi pouziti fukaru nebo vysavace vzdy pouzivejte
ochranné bezpecnostni bryle. Je-li toto zafizeni pouzivano
v praSném prostiedi, pouzivejte masku s filtrem.

Varovani! Pred provadénim jakéhokoli sefizeni, oprav nebo
Udrzby zafizeni vzdy vypnéte, pockejte na Uplné zastaveni
ventilatoru a odpojte zastréku od zasuvky.

Sestaveni

Varovani! Pred sestavenim se ujistéte, zda je
nafadi vypnuto a zda je napéajeci kabel odpojen od
sitové zasuvky.

Varovani! Pfi kazdé praci s ventilatorem pouzivejte
vzdy ochranné rukavice.

Sestaveni trubic vysavace (obr. A)

Pred pouzitim musi byt trubice zcela sestaveny.

Varovani! Nepouzivejte toto zafizeni bez trubic vysavace.

¢ Zdlvodu usnadnéni sestaveni naneste na spoje trubic
mydlovy roztok.

¢ Srovnejte zafezy (5a) a drazkami (6a) na horni (5)
a spodni (6) trubici vysavace.

¢ Natlacte spodni trubici vysavace (6) fadné na horni
trubici vysavace (5) tak, aby doslo k jejich Fadnému
spojeni.

Varovani! Po sestaveni tyto trubice nerozdélavejte.

Rezim vysavac (obr. B, C, D, E, F, G, H, |, J, K, L, M)

¢ OtoCte sestavu krytu ventilatoru proti sméru pohybu
hodinovych rucicek, jak je zobrazeno na obr. B.

¢ Zasurite kulatinu (12) (dodavana) do uvolfiovaciho otvoru
krytu ventilatoru (11) a zatlaCte smérem nahoru, aby
doslo k uvolnéni sestavy krytu ventilatoru (10), jak je
zobrazeno na obr. C.

¢ Vyklopte sestavu krytu ventilatoru (10) smérem dopredu,
jak je zobrazeno na obr. D.

¢ Zasunite sestavené trubice vysavace (5) do pfistupného
vyklenku v hlavé s motorem (4), jak je zobrazeno
na obr. E.

¢ Nasadte sbérny vak (9) na hlavu s motorem (4), jak je
zobrazeno na obr. E.

¢ Otocte sestavenou trubici vysavace ve sméru pohybu
hodinovych rucicek, aby do$lo k fadnému zajisténi
bajonetovych pojistek na uréenych mistech, jak je
zobrazeno na obr. F.

¢ Nasadte si popruhy sbérného vaku na ramena (obr. G),
coz vam usnadni neseni sbérného vaku pfi jeho
postupném zaplfiovani.

¢ Nastavte trubici vysavace mirné nad listi nebo jiné
necistoty. Zapnéte toto zafizeni zatlacenim spinace
zapnuto/vypnuto (1) smérem nahoru (detail na obr. G)
a pouzivejte pohyby jako pfi zametani. Listi/necistoty
budou nasavany do trubice a potom budou odvadény
do sbérného vaku (9) (obr. G).

¢ Chcete-li sbérny vak (9) vyprazdnit, rozepnéte zip na jeho
zadni Casti a vyprazdnéte jeho obsah, jak je zobrazeno
na obr. H.

¢ Podokonceni prace otoCte sestavu trubice vysavace
proti sméru pohybu hodinovych rucicek, aby doslo
k uvolnéni bajonetovych spojl. Zasurite kulatinu (12)
do uvolfiovaciho otvoru krytu ventilatoru (11) a zatlacte
smérem nahoru, aby doslo k uvolnéni sestavy trubice
vysavace. Sejméte sestavu trubice vysavace z hlavy
s motorem, jak je zobrazeno na obr. J.
Nasadte zpét sestavu krytu ventilatoru, jak je zobrazeno
na obr. K.

¢ Otocte sestavu krytu ventilatoru ve sméru pohybu
hodinovych ruicek, jak je zobrazeno na obr. L.

Rezim fukar (obr. M, N, O, P)

¢ Sestavte horni trubici fukaru (7) se spodni trubici fukaru
(8), jak je zobrazeno na obr. M.

¢ Zatlacte sestavenou trubici fukaru na vystup vysavace
(13) tak, aby doslo k fadnému zajisténi s trubici fukaru
(obr. N).

Varovani! Nikdy nepouzivejte rezim fukar bez nasazené

trubice fukaru.

¢ Drzte trubici fukaru asi 180 mm nad zemi, zapnéte fukar
a pomoci pohybi jako pfi zametani ze strany na stranu
postupujte pomalu dopfedu a udrzujte nahromadéné
necistoty/listi pred sebou (obr. O).

¢ Jakmile budete mit listi/necistoty na hromadé, muzete
po zasunuti kulatiny (12) do otvoru na hlavé vysavace
(13) a po zatlaceni smérem dold, uvolnit pojistku, jak je
zobrazeno na obr. P.

¢ Nyni mlZzete provést zménu na rezim vysavaé a mlzete
vysat nahromadéné necistoty.




Odstranovani zavad

Problém Mozné feSeni

Zkontrolujte pfipojeni k napéjeni

Zkontrolujte pojistku v zéstréce, neni-li
spalena, a je-li to nutné, vyméite ji (pouze
Spojené kralovstvi).

Zkontrolujte, zda je sestavena trubice fukaru/
vysavace fadné upevnéna k motorové
jednotce.

Fukar nelze spustit

Dochazi-li opakované k prepaleni pojistky -
okamzité odpojte zafizeni od napajeni a svéite

BLACK+DECKER.

Provedte vypnuti — odpojte fukar od napajeni,

Ochrana zivotniho prostredi
Tiidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto

E symbolem nesmi byt vyhozeny do béZzného
doméciho odpadu.

f— V/yrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje

poptavku po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd

a baterii podle mistnich predpist. Dal$i informace

naleznete na internetové adrese www.2helpU.com

Technické daje

necistoty by mély vypadnout z trubice.
— P, BEBLV260

Sejméte a vyprazdnéte sbérny vak.

Zkontrolujte, zda jsou prichozi vstupni Vstupni napéti v 230
Slaby vykon pfi vysévénil a vystupni otvory trubic. Piikon w 2600
kvilivy zvuk Odstrarite véechny necistoty z prostoru Kapacita | 40

ventilatoru. Hmotnost (fukar) kg 36

Jestlize slaby vykon sani pretrvava — okamzité Hmotnost (vysavac) kg 44

odpojte zafizeni od napajeni a svéite :

opravu nejblizsimu autorizovanemu servisu Urove akustického tlaku podle normy EN 50636-2-100

BLACK+DECKER.

Akusticky tlak pUsobici na misté obsluhy: (L,,) 90,0 dB(A), odchylka (K)
Udrzba 1.2 dB(A)

Vade nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby

vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o vyrobek a jeho pravidelné gisténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

¢ UdrZujte toto naradi v Cistoté a v suchu.

¢ Odstrante listi nalepené uvnitf trubice vysavace.

¢ Pravidelné Cistéte vétraci drazky Cistym a suchym
Stétcem.

¢ Pokazdém pouZiti tohoto fukaru pravidelné vyprazdnéte
a vyCistéte sbérny vak.

¢ Pro ¢isténi fukaru pouzivejte pouze mydlovy roztok
a vinky hadfik. Nikdy nedovolte, aby se do néfadi
dostala jakéakoli kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou ¢ast
nafadi do kapaliny. NepouZivejte Zadné abrazivni Cistici
prostfedky nebo rozpoustédia.

¢V tomto vyrobku jsou pouzita samomazna loZiska,
a proto neni nutné jejich mazani.

Vyména sitové zéstrcky (pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.

¢  Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

DodrZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrékami.

Doporucena pojistka: 13 A.

Urove akustického vykonu (Ly,) 102,5 dB(A), odchylka (K) 1,1 dB(A)

Celkova droven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 50636-2-100

Vibrace (a,) 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé

SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
SMERNICE TYKAJICI SE VENKOVNIHO HLUKU

C€

BEBLV260 - Fukar
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze produkty popsané
v technickych udajich splfiuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN60335-1:2012+A11:2014;
EN50636-2-100:2014
2000/14/EC, Fukar, Pfiloha V
DEKRA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhem,
The Netherlands, Uredné stanoveny Gfad &.: 0344

Urove akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 13, Priloha Ill):

Hodnota akustického vykonu: L,: 102,5 dB(A),
K=1,1dB(A)
Zarucena hodnota akustického vykonu: L,: 104 dB (A)
Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.




NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

R. Laverick

Reditel technického oddéleni

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

15.10. 2018
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Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité svého
vlastniho narfadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pFipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech ¢lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v prabéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materidlové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dild, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
BLACK+DECKER.

Pri uplatfiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stiedisku predlozit doklad o nakupu
vyrobku. Misto vasi nejbliz§i autorizované servisni
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislu§né
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znaéce BLACK+DECKER

a o nasem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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